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Jsou lidi, co nim vtrhnou do Zivota jako urdzka. Trapidi, jejichz
jedinym cilem jako by bylo byt pro nis az do smrti ptekazkou,
kamenem, o ktery pokazdé znovu zakopneme.

Moje skolnf fotografie lezela na kuchyiiském stole. Dvé fady
déti na preexponovaném pozadi zelené tabule, mrtvych zvitat
na hranf a poldmanych Zebfin.

Byl to maly, bledy susinka se syté modryma, k smrti vydése-
nyma olima, co se¢ upiraly skrz objektiv — Gplné jako ztuhly
Rumunek ze Skolnf dobro¢inné sbirky nebo soska ddbla. A ji si
nejenze musela stoupnout pfi fotografovin{ vedle ného, ale
matka pifroda zafidila, Ze jsem stejnd blednic¢ka. Ucitelka mé
donutila, abych té hriizou rozklepané véci podala ruku. ,Ruku,
Lien, ne prst,“ fekla. Proklela jsem ji za tu doZivotni ndkazu.

M4 nejlepsi kamariddka Angelique fekla: Iy a on, vy jste
Gplné jako dva obrazy myho dédy, tak strasné jste si podobni,
jste skoro stejni. Jen nechipu, Ze néco takovyho vibec mohli
vzit do $koly. Nema to v hlavé v poradku.”

Sledovala jsem nového tvora od zidky u skolnf briny. Ange-
lique stila vedle mé s nejnovéjsi chloubou, kabitem s kozesino-
vym limcem. Chrénila ho pfed poskozenim tim, Ze ho nepfte-
stavala uhlazovat.

Pofdd jsem ho vidéla, jak se promenuje po hfisti. M3j trn
v oku. Nejenze byl vofezavatko, jesté se tou slabosti, tou zmék-
Cilosti, tou piebyteénosti holedbal. Titul Korunovaného vola
nesl s hrdosti. Panecboze, jak j4 ho nenavidéla.

Pozorovala jsem jeho provokace jako Sokovany novinaf. Jak si
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za minci z tasti¢ky, co ma zavéenou na krku, kupuje lahev mléka.
Jak si Zlutou plasténku vesi pokazdé na stejny hilek. Navic
nikdy slova nepromluvil, nanejvys pokynul hlavou, ve které se
mu soubézné honilo tisice vihavosti. To jeho svefepé mléeni
vyvolavalo viibec nejvétsi pohorseni. Byl povyseny strdzce a od-
mital vypustit slova ze Zalafe svého ducha.

Angelique, kterd se do mé normalné vzdycky zavésila a §tra-
dovaly jsme tak spolu se zpévem po hfisti, se ted postavila pie-
de mé. Nic nefikala a vyznamné se divala stiidavé na néja na mé.

Svou obhajobu jsem si peclivé pfipravila.

JTo je teda zmetek,” fekla jsem. , AZ ho jednou potkim a bude
z néj bezdomovec, Zebrik s kukufi¢nyma lupinkama ve fousech
as gangrénouv noze, prokizu lidstvu radost, kdyz sesldpnu plyn.”

LA ja si pak to tvoje auto vezmu,” fekla Angelique, ,protoze
tebe zaviou.”

Muj nepfitel prosel kolem, zastavil se, zatfepal kelimkem jo-
gurtu a postiikal mi pfitom tasku. Jestli si mysli, Ze si takhle bu-
de znackovat izemf, tak to se teda plete.

»Hele, nech si to sperma pro sebe, fekla jsem mu a sama se
divila, Ze se mi takové vyrazy jen tak vali z pusy. Angelique se
svijela smichy.

Diky tomu zmetkovi jsem objevila cit, o kterém jsem netusila,
ze ho v sobé ¢lovék ma. Navrtal ve mné nendvist zavratné hloubky.

Nez jsem se s nim setkala, neexistovala jsem doopravdy. Byla
jsem papérka, chmy¥f unisené vétrem, o které se zakopnout ani
nedd, protoZe je tak tvirné, lehké a poddajné. Ted mim osu, ko-
lem niZ se moje existence, nebo to, co se tak tvaii, bude otacet.
Byla jsem mu vdééna.

Zmetek mi ukdzal jaidro mé existence a naudil mé navic, jak
se od sebe oprostit. Proto je maj Ghlavni nepfitel.

Kdyz jsem méla pohotové reagovat, byla jsem ztracend.
Vtipnymi prépovidkami se odfvali moji vrstevnici. Revnivé jsem
sledovala holky ze tfidy, jak pouZivaji s nejvétsi samoziejmosti
slova jak ulitd. J4 sotva oteviela pusu, uz bych nejradsi vzala
vechno zpatky. Sklicené jsem povésila Saty zase na vésik. Byly
to neforemné pytle. Neslusely mi.
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Ve skole jsem neméla zidnou osobnost. Jako by ¢lovék nemél
vlastni pach a skupina ho nepoznivala, zapuzovala, je nepro-
dys$ny jako uméla hmota ve vodé, ztraceny jako ryba v pisku.
Potfebovala jsem slova. Nebylo nic samoziejméjsiho. Pfesto
jsem zatim neustéle selhavala. Usluzné jsem se zajimala ,A kde
je ten hibitov?®, kdyz se ulitel zeptal: ,Kdo utési zarmoucenou
matku, co pochovavi sva robatka?” Vrhnul na mé za to zufivy

pohled.

Ve dnech pfed pfichodem nepfitele jsem si kratila dlouhou
chvili tyranim. ProtoZe jsem se neodvazovala zapojit do tyran{
ostatn{ Zaky, nezbyvalo mi nic jiného neZ tyrat momentalni chi-
vu a secbe sama. S hrackami jsem si hravala zi{dka. V koupelné
jsem se obklopovala diare¢ky a natirala si obli¢ej rajskym protla-
kem jako drahocennym krémem, az mi z toho naskakala urput-
na vyrazka. Boty jsem si kupovala tdmysiné o tfi ¢isla mensi.
Abonbony jsem davala sousedovic husim, takZze vééné mély za-
lepené zobaky. M1é¢né zuby jsem si vytrhala vlastnoruéné. V os-
mi letech mi pfiroda zaplnila posledni mezeru v chrupu dru-
hym zubem, ktery po zbytek Zivota bude odolavat Gtokim cuk-
ru z kokakoly a zapsklosti z kancelafské price. Bylo nacase najit
jinou vyzvu. A vtom, jako dar z nebe, se moje planeta srazila se
vzdalenou galaxif Marcuse Baila.

Pét minut po seznimen{ s Marcusem jsem si uz nedovedla
predstavit Zivot, v némz bych ho neznala. Ta jistota skytana spo-
lehlivym nepfitelem — a byl to skuteéné obétavy typ. Marcus
Bail zGstaval o poledni pfestivce ve tfid¢ sim. Smél se vénovat
uklidfiujici ¢innosti, kterd spodivala v tffdéni prizdnych lahvi
a jejich prekladan{ z jedné basy do druhé. Nékdy jsem ho vida-
la, jak usilovné stftha noviny. Poprvé jsem pochopila, Ze nepfi-
telé odhalujf pravdu o nés tim, Ze nim nastavuji zrcadlo. Taky
jsem chtéla stifhat a tiidit.
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Slati?”

SHAmmmm.“ S mlaskinim pofidal horkou ovesnou kasi.
Jazyk se mu v puse vafil, nemohl ze sebe vypravit slovo.

LExistujou Martani?“ zeptala jsem se.

SHmmh.*

LA pro¢ ve filmech vZdycky vypadajf jako zvitata?®

TéZzkym jazykem zablabolil néco nesrozumitelného.

LA pro¢ Martani nebo mimozemstani vypadaji jen jako zvita-
ta nebo oslizly lidsky ksichty na ty¢kach?”

LPffff, prosté tak.”

Podle mé muze byt jediné martanské télo vétsi nez cela ze-
mékoule a Venusan mize mit osm tél misto jednoho. Nebo co
kdyz jsou obyvatelé hvézd prosté ¢astice v telefonn{ lince, v tom
pfipadé pouzivaji nase hlasy jako kole¢kové brusle. Kdyby si né-
kdo moje poznimky u snidané vzal k srdci, bylo by na svété o re-
voluci vic. O tom jsem byla presvéd¢ena.

Otec byl stifzlivy ¢lovek, profesor déjin uméni. Jen tak ho néco
nerozhizelo, ani moje otazky, ani otizky jeho studentd, ani vyzy-
vavost, s jakou si s nfm pohraval Zivot. Kdyz se vratil z porodnice —
bez mé matky, ale v kosiku se mnou —, jako oby&ejné se zul a vysel
po schodech. Minul se tam s duchem. Byla to moje matka, co
s nim §la jako obvykle nahoru. Jejf télo bez Zivota jsme viak zane-
chali na lazku posetém rudou vatou. Na mé maminka dojem udé-
lala, ale na otce ne. Vzhledem k nedostatku predstavivosti vycha-
zel z toho, Ze to je od nf jen $patny vtip. ,Jestli si mysli, Ze ndm tim

MY

naZene strach, tak to se pfi§té musi snaZit vic,“ prohodil bezbarvé.
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Nevidala jsem otce ¢asto. Tu cenu platil za volnost byt sim
sob¢ $éfem: byl svou vlastni vykofistovanou pracovni silou.
Galerie ozdobnych meéta a diplomt za ¢estné doktoraty doka-
zovala, Ze plnf na svété poslani.

[j4 jsem v8ak méla poslani, den co den ve Skole: svého nepfitele.

Angelique na mého nepfitele pfiSerné Zarlila. Doted vzdyc-
ky shribla prvnf cenu ona, at uz $lo o napodobovin{ uéiteld, vr-
han{ krajict chleba nebo sbiran{ skalpa.

Angelique Zadného nepfitele neméla, a tak pouzivala velmi
prihlednou strategii: mé ponizovat a jecho minimalizovat, jako
by byl jen bezvyznamna $edd mys. Cel4 skola ho uz pomlouvala
a plivala po ném, takze mimotadny zarucené byl.

sTak ubohy nepfitel mi sem nesmf{,“ prohlisila, kdyz jsem
zjistovala, co si 0 Zmetkovi mysli. Kam jako, fikala jsem si.

Po vinoénich prizdninich jsem vzala z vé€$dku Marjolijnin
plast, a neZ jsem za sebou zaklapla dvefe, pfehodila jsem si ho
pfes sviij. Marjolijn byla jedna z otcovych studentek.

Marjolijnin plast nebyl jen tak obylejny kabit, byl to drama-
ticky hav, tézky koZesinovy model télnaté ruské pévkyné, které
se na scéné bolem podlamuji kolena. Doufala jsem, Ze se ne-
udusim, jesté nez tu flru krili¢ich kozek Angelique predvedu.
Byla jsem nepiehlédnutelnd.

Potacela jsem se po htisti jako samodruha pstrosice. Sklidila
jsem nékolik obdivnych a vicero uZaslych pohledd. Uhozené
obleden{ sice bylo v mé6dé, ale tohle se vymykalo v§emu.

,Kdes ten kabat sehnala? zeptala se Angelique a oticela pfi-
tom novymi hlinfkovymi naramky, které ji chfestily na atlém zi-
pésti.

2V Paramaribu,” prohodila jsem ledabyle.

Zvedla hlavu.

~Copak ty jsi byla v Paramaribu?” zeptala se.

»INo jasné. Ty ne?”

,UZ nevim. MoZn4. Jako mimino teda uréité.”

,J4 si pamatuju v§echno, i kdyz jsem jesté byla mimino,* fek-
la jsem.
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Zmetek chodil po hfidti s celou smeckou nohsledt v patich.
Testovali mu o hlavu miée na basket.

+To m¢é podrz, takovej kozich v tom horku, ja bych se upek-
la,” fekla Angelique.

JTak si nékdy zajed do Paramariba.”

Zmetek mél mezitim hlavu taky jako mi¢ na basket a poska-
koval mezi hraéi na hfisti.

LA pro¢ jsi jela s tatkou? zeptala se Angelique.

»,M¢é dny jsou selteny a chci si jeSté uzit Zivota... Jsi moje nej-
lepsi kamaridka, tobé to mazu svéfit,” fekla jsem. ,Mam rakovi-
nu. Moc ¢asu mi uz nezbyvi.”

,Coze?

,INO jo, co nadélas.” Odmléela jsem se. ,Stragné zvlastn{ druh
rakoviny.”

+No to snad ne.”

LAle jo. Rakovinu zubt. Tatkovi pfitelé ted délaji na vyzku-
mu o sto $est, ale fekla jsem jim, at toho nechaji.“ Dala jsem se
uniset Cerstvymi vymysly, skoro jsem se z nich vznasela nad hfis-
tém.

~Pouzivaji k tomu obi{ kraliky, protoZe maji delsi zuby. Je
fakt skandil, jakymu utrpenf ty zvirata vystavujou.”

.INo dobfe, ale dé€laji to pfece, aby zachrinili lidsky Zivoty,*
opadila Angelique.

»Museji hodiny a hodiny chroupat mrkev, dokud si ty zuby
neobrousi. A to v§echno jen proto, aby se zachrinilo par lid-
skych Zivott, ne, to nechei.”

+To viibec nenf tviij kabit.”

LDost moznd,” fekla jsem, ,tenhle kabit je fata morgana.
Sahni si.”

Angelique mi chtéla plast strhnout. Zabofila mi pazoury do
kozisku.

»Lesbol® rozkfikla jsem se na celé hristé. ,Nesahej na me!®

Vzapéti se srotil anticky chor a opakoval ma slova ozvénou.
Obklopili Angelique.

Bez Zmetka bych si nikdy netroufla tu scénu ztropit. Podné-
covala mé jistota, Ze si mé v§imd. Troufala jsem si hrat hlavn{ ro-
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li. Byl bezesporu prvni jednoznaéné kladnou silou v mém Zivo-
té. Byl mym inspiraénim zdrojem. Aby zd@raznil svou nejap-
nost, znasobil ji, tak jako bieétan vSude prorazi korinky.

Svrbély mé prsty, jak se mi chtélo ho samym vdékem zmlatit,
mrstit s nim o cihlovou zed v nevidané orgii nésili. Télicko by
klouzalo po zdi, ale on by se na mé nepfestal divat, dokud bych
mu do o¢nich dalkd nevrazila prsty. Jednou se to stane.

Pfi prvni hodiné jsem koutkem oka sledovala nepfitele v prv-
nf lavici. Sedél prikréeny a véechno si zapisoval, aniZ tfeba jen na
okamzik vzhlédl. Bylo tfeba zapsat kazdé ,ehm®, kazdé prerek-
nut{ a otfepany vtip z uéiteléinych Gst, aby si pak mohla svj mo-
nolog pfedist a opravit. Zatimco ostatn{ se sotva namahali opiso-
vat, co bylo na tabuli, sestavoval on celé seznamy. Viechna slova
zapisoval pod sebe, vypadalo to jako $patné verse se samymi me-
zerami. Méla jsem sto chuti postavit se k jeho lavici a vyblit ba-
nan od snidané. Zaznamenal by si, jaké pfi tom vydavim zvuky.

Kdyz jsem byla mala, bredela jsem nékdy nepfetrzité, nebyla
jsem k uti$en{. Nebyl to plag, ale jakysi prakfik. Vychizel mi az
z bficha z takové hloubky, Ze z toho pukaly buiky, a byl tak
upfimny, Ze se ho otec désil.

LPrestan,” volal. ,Hned ted pfestan. Slysis?

Slysela jsem ho z velké dilky, a kdyZ se mi po chvili vratil hlas,
dokazala jsem ze sebe vypravit jen: nic, nic, nic to nenf, nic. Télo
se mi komfhalo jako kyvadlo, doptfedu dozadu, znova a znova.
Opakovalo ta slova donekoneéna, samo sebe tidilo tim, Ze hla-
dilo slova sem a tam. Otec fekl: ,J4 tu jsem, jsem tady, Lien, jsem
vSechno, co mas.”

Otctliv hlas mé znovu vtdhl do svéta, ale jeho slova mnou mr§-
tila na beton. Nic to nebylo, otec je viechno, vSechno, co je
k mén{. Pro¢ tu je otec, a ne néco jiného, prod se nedivime $pic-
kami prstd, ale o¢ima, pro¢ rostou vlasy, a ne usi?

Zmetek. M) diplomovany nepfitel. Nenechival mé na po-
koji. Doslova. Jednou jsem napodobila jeho podivnou prken-
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nou chtizi, abych se zavdééila. Nikdo se nedival, jen on. Sel
v mych stopich, nohy mél jeité prkennéjii. Sel mi v patich
a pékné mé tim zesmésnoval. Mé posmésné sekané pohyby vra-
cel do svého dtvérné znimého hijemstvi. Kdyz jsem s tim pfe-
stala a rozbéhla se pry¢, udélal totéz.

Z pronisledovaného se stal pronasledovatel, pes venéi pana,
vojin dava povely desitnikovi. KrouZili jsme pod nesly$nym ve-
lenim, dokud nis zvonek nepovolal do t¥idy.

Otec byl uz dlouho toho minéni, Ze bych méla mit néjakou z3-
libu. V pfedskolnim véku jsem nikdy neuvaZzovala o tom, Ze bych
chtéla byt zdravotni sestrou nebo letuskou. Chtéla jsem byt psem.
To mi otec nedovolil. UloZil chtvé, at mi poffdi néjaké zvite.
Ukézalo se, Ze psi pojdou, zlaté rybicky plavou naznak a prasata
paskovani jen Zerou boty. Ani to otec nedovolil. Daroval mi aspori
par plakatd se zvifaty a ulozil mi, at si najdu néjakou zibavu.

Ted jsem koneéné méla novou zilibu, kterd prekonala viech-
ny ostatni. Zkouminim Zmetka a sledovanim neptatelskych
manévrl jsem dokdzala stravit celé hodiny.

ZVYKACKU ODLOZTE ZDE! bylo napsino na tabulce
u $kolni brany. Zmetek ptesel k automatu na cukrovinky na pro-
t&j8i strané, koupil si bali¢ek, chvili s nechuti Zvykal a ukiznéné
pak zvykacku vyplivl do ko$e u vchodu.

Byl velmistrem logiky, své vlastni, neprastfelné logiky.
Dostali jsme za kol poslat dopis mamince. Uditelka chtéla, at
to udélim se Zmetkem spoleéné. Byla jsem ochotna nalepit na
obalku znamku, nic vic. Po dlouhém krabaceni ¢ela Zmetek na-
psal: ;Tohle je dopis mé matce.”

Pfedevsim byl Zmetek zafnym vzorem pro sestavovatele in-
ventifl. Sestavoval seznamy seznamt zakd, Gkold, provérek.
Tak jako se Titus mohl utlouct po lékoficovych hadech
a Gwendoline si vZdycky strkala za ucho cigaretu, tak jesté ni-
kdo nevidél Zmetka bez Géetnickych sesith.

Otec rozhodl, Ze budu chodit na nakup. K svému GZasu jsem
si k tomu brzy vypéstovala neodolatelné nutkini.
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Stila jsem v obchodé a hledala, kdo by mé obslouzil. AZ jsem
ho zahlédla. Nevidél nikoho. Hokynaitv syn byl nejen slepy, ale
taky hluchonémy, a k dovrSeni dokonalosti byl navic neskutec-
né krasny — andél, vyraz boz{ vlady nad pfirodou. Co vic, jen
v mé hlavé mél hlas a jméno: fikal, Ze je sim sobé bohem. Andél
ve mné vyvoldval zmatek. VEdéla jsem, Ze ho budu vérné nav-
$tévovat.

K Marjolijn jsem se vritila s pfisadami do dévidla misto do
kolace.

Nejryzejsi krasa je ta, kterd sebe sama nevidi a nemtzZe se na
sobé& vyhfivat jako na vysluni. Pékné holky, co na sebe hizeji cu-
krbliky v zrcadle, jsou k nesneseni. Chlapec se nevidél nikdy,
a tim byl neodolatelny. Nikdo z nakupujicich kolem néj nedo-
kazal projit, aniZz se na néj podival, dotkl se ho, pomazlil se
s nim, provedl ho — to vdechno pro vlastni poté$eni. Tak obslu-
hoval kazdého, byl relikvii, kterou &lovék letmo pohladi, aby
zmatl ndhodu. Sim nedélal nic, vechno se mu pfedkliadalo.
Nehybal se, pohybovali s nim. Nemluvil, mluvilo se o ném, ved-
le né&j a Casto i k nému. Nezil, vznisel se nad viemi Zivoty a vlast-
nil kli¢e k véénosti.

Na andéla jsem uZzasle zirala a Zmetka $pehovala. Zmetek den-
nodenné vystfihoval ¢lanky z novin a véechny doslova pfepisoval
kaligrafif svého punti¢kifstvi, pifsmenko po pfsmenku, co nej-
pfesnéji. Nedélal shrnutf ani vypisky, ale prepisoval noviny pecli-
vé do sesith. Byl kopirka, kterd reprodukuje svét. Kdyz nékdy vy-
jime¢né promluvil, bylo to prosté papouskovani. Byl vadne;j.

Uvédomovala jsem si bez prestini, Ze se mam chovat jako pl-
nohodnotny nepfitel — méla jsem odi vzadu, byla vzdycky ve
stfehu. V kteroukoliv dennf nebo noéni dobu mohl sledovat, co
provadim.

Chodila jsem po obchodé, rozhlizela se, ptiklekla k regilu
s ¢oCkou a s pytliky burdkd. Nepfitel mohl teoreticky zachytit
kazdé slovo, kazdy pohyb. Nase cesty se mohly kdykoli zk#iZit.
Ale na$e pohledy ne. Ani jedinkrit se mi Zmetek nepodival do
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oli. Kde se objevil, klestil si cestu uz jen svou pfitomnosti.
Smifené, se sklonénou hlavou, s klapkami na odich na ochranu
proti prachu mijel na své trase stale stejné budovy a diviky.

Potajf jsem si stréila do tasky sicek ofiskd. Gumovy micek,
plechovku ancoviéek a tubu majonézy jsem nechala sklouznout
do kapsy u kalhot. Samym vzrusenim jsem nemyslela na nic.
A pravé v té chvili jsem ucftila, Ze tam stoji. Zvedla jsem o¢i
k tvrdému pruhu zafivky. A k nepfiteli. Upiral pohled na mé ru-
ce, koutky Gst se mu zavlnily. Pfistihl mé pfi ¢inu, previt.

Opild vzteky jsem kolem toho hlupika prosla, uz nikdy tu pi-
tomou palici nechci vidét, to pfebyteéné maso nacpané do na-
hradniho balen{ z kiZe. Vzala jsem lahev jahodové $tivy a banin
— svou zitfej$i snidani, jak pfedepsala Marjolijn na tydennim ji-
delni¢ku — a vydala se k pokladné. Odpoditala jsem 150 centd,
peclivé, zvolna, jako slabomyslna.

Dob¢hla jsem domt a §la k sobé do pokoje. Co jsem premifs-
tila, jsem schovala do z4suvky. Bandn a $tavu jsem vystavila na
psacim stole. Kdyby se Marjolijn vyptavala, fekla bych, Ze jsem
vlocky, chleba se syrem, vejce, mléko, klobasky a jogurt spota-
dala uz cestou.

Otec byl velkorysy, co se ty¢e penéz — nedélalo mu potize
kupovat si darky, platit veefe a vylety, ale ve vztahu ke mné byl
lakomec. Marjolijn musela peclivé vypoditat, kolik nakup bu-
de stit, a ja jsem dostala o pét centt vic, od cesty, s podmin-
kou, Ze mu to §tédré gesto do smrti nezapomenu. Tentokrit
jsem ale penize neutratila.

Vzala jsem zipalky, jednu rozskrtla. Hrdé jsem zelené ban-
kovky zapilila, tak jako Nero zaloZil poZir Rima, z ryziho, §ile-
ného darebictvi. Zvratila jsem hlavu a vyrazila ze sebe hurénsky
smich. Posunula jsem o kousek zemskou osu, vzala jsem si, co
jsem chtéla, a zptsobim tim zdzraky. Zaplatit a snist? Ne, to je
pod mou Groven.

Kdyz uz Zmetek stejné v obchodé vidél, co délam, zbyvalo

e

jen doufat, Ze to vSude rozhlisi, Ze se mij status zvysi, Ze vstou-

pim do fi8e Frajert. To jsem si namlouvala, ale vlastné jsem hlav-
né chtéla zastat o samoté se svou kofisti. Dfvala jsem se na ni,
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tifdila své trofeje. Udila jsem se ndzvy na jejich kabatcich a éeka-
la na okamzik, kdy skonéi v téle. Ve kterém téle by nejradéji zmi-
zely a které télo je k sobé pritdhne? Tak jsem dumala, kdyz vtom
se stalo néco, co bych nikdy nedokizala predvidat.

V obchodé na mé nepfitel uptel jediny pohled a mné se ted
nepfestala v hlavé odvijet filmova smycka. Stejnd scéna se opa-
kovala po stovkich, ne a ne se opotfebovat. Netrvala ani vtefi-
nu, a presto to byl nejnapinavéjsi zabér mé soukromé sbirky.
Znamenalo to, Ze mgj Zivot je na povaZenou. Potfebuju vic do-
brodruzstvi, napadlo mé.

Obraz se nepfestal objevovat, zhliZela jsem se v ném.
Bledule, co zird lidem na ruce, to bylo v§echno. Kluk mékkota,
co se dotkl mych rukou pohledem. Chtéla jsem si ten znehyb-
nély obraz udrzet navzdycky. Mimovolné jsem k nému zacala
mluvit jak babka ke kostelnim svickdm. Pfipadalo mi neuvéfitel-
né, Ze jsem kdy mohla Zit bez pomysleni na néj.

Stal se tichem, k némuz mluvim, zdi, kterd mé ohrazuje, chy-
bou, na kterou jsem ¢ekala. Jako chyba, kterd se usadila v chro-
mozomu a v§echno zménila. Chyba, kterd mé vylepsila, pohan{
mé vpied, zmnozuje mé. Spravna chyba.

Zachytil zablesk mého mistrovského planu. Bude to rozsihla
zalezitost, jejiz konec neznam. Uklddim zisoby, ne pro sebe,
ale pro vyvolené. Uznal to tim, Ze se dival a ml&el.

Tady zalinaji nové dé&jiny, novy fad.

Pondéli mé uvrhlo do ocednu zklamani. Neuvédomila jsem
si, ze Zmetek nikoho nezni a Ze ten svij zobak stejné nikdy ne-
otevie. Nedozvédél se o tom nikdo. Kdo zapi$e mou slavnou
historii, co za¢in4 tady a ted? Takovi ztrita pro lidstvo. Skoda.

Prilil olej do ohné mé nenavisti.

Mélo to tak byt.

Moje knizka z knihovny ¢ekala na pokutu. Po télocviku jsem

ji chtéla vratit. Chodby se pfed hraci piestavkou zaplnily.
»Roald Dahl,“ zaslechla jsem vedle sebe.
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Konstatovanfi, nikoliv otizka. Fakt, téméf obvinéni. Pravé mé
oslovil Zmetek.

,Jo.”“ Podivala jsem se na néj a zhoupla se o sto metrai vys.

Opétoval mij pohled, dival se skrz mé, listoval mnou, jedi-
nym pohledem mé rozebral.

Tu noc jsem se probudila. Zhnula jsem. Srdce mi vielo, mé
nendvist se vyloupla ze skofipky. Néco mi $plhalo po sténich
téla a rozpinalo prsty ven.

Byl rezervoirem, ve kterém jsem ulozila v§echna svi tajem-
stvi, v§echna svi slova.

Jsou mista, kterd jsou pro nase sny nedosaZitelnd, mista, na
néZ je predstavivost kratka, kterd se propadajf do $térbin v zemi
jako okamziky kritkého nadechnuti mezi televiznimi zabéry,
prostor mezi atomy, hebké bilé fadky mezi tiSténymi pismeny.
Zmetek do téch mist pronikal bez vihani, pfisel mé osvobodit,
zavedl mé do mezilehlych komnat. Jesté nikdy nebyl nepfitel
pfi ukazovan{ cesty pfimocaftejsi a velkorysejsi.

Nejdiiv vedla cesta k nému na oslavu narozenin. Dostala
jsem pozvinku s naléhavou Zadosti pfinést misto darkd jedno-
duchou hru. Pozvinku zjevné nepsal on. Zmetek byl pouze po-
slem oslavy, kterd se musela uskutednit, protoze to tak stilo psa-
no v domicim kalendifi Bailovych. Nebyla to radostna udilost,
ale néco jako myti rukou pfed jidlem.

Ocekavala jsem to nejhorsi — bude to seslost téch, co ve sko-
le zGstivaji na ocet. Kdyz ¢lovék olekavi to nejhorsi, mize se to
vzdycky zvrtnout k jesté hor§imu. V domé chvéjicim se prazd-
notou nebyl kromé Zmetkovy matky nikdo.

Pfinesla jsem hru Operace, m@j prvni a jediny darek od kmot-
ry, neZ zapadla do hrobu, kterym se jf stalo mofe béhem prvni
lekce plachténi. Krabice byla celd poémairand hlavonozci. Lezel
v nf nahaty panik na operaénim stole. Ukolem bylo odstrafiovat
z téla kosticky, ale pevnou rukou chirurga, jinak vykfikl bolesti
a zasvitil mu ¢ervené nos. Hra mi natolik brnkala na nervy, Ze¢ o-
chrnuly a pokazdé se mi podafilo, abych se ani nezachvéla.

sTahle hra se pro Marcusovu oslavu nehod{.“ Marcusova mat-
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ka mi vzala Operaci z rukou a odloZila ji stranou. ,Potfebujeme
karty nebo Clovéée nezlob se.

Jako by vyslala signal, usadil se ji Zmetek k nohdm. Nisle-
dovala jsem jeho ptikladu.

Zena ze sebe vychrlila text prazdninového letd¢ku k pobytu
v jejim pétihvézdickovém domé: uklizeny jako klicka, vSude po-
tadek, vSechno pfehledné urovnané. Sdélila, Ze nim bude néco
vypravovat na pocest Marcusovych devatych narozenin. To je
prvni ¢ast oslavy, ozndmila formalné. Zmetek sedél mlcky na ze-
mi se sklopenou hlavou a pfiesaval koberec. Ve tvafi nemél ani
stopu studu. Byla to jeho oslava, pozorné poslouchal.

Naservirovali ndm malé, Cernoderné Cokoladové zikusky
a velké sklenice kokakoly. Zmetkova matka nim hodlala vykla-
dat nadherné historky, jak sama tvrdila. Moc dobfe si pamatuje,
jak s ni maly Marcus chodil do loZnice. To se mu libilo. Zrovna
vylezla ze sprchy a hledala pradlo ve vestavéné skifni. Stala k né-
mu zady. Namfifil na ni ukazovickem a z ostatnich prstd utvofil
rukojet pistole. Vykfikl ,pifpaf®. Skicela se na postel.

,Chachi,” pferusila zajfkavé vypravéni. Na krku si nagkribala
rudé skvrny. ,Marcus myslel, Ze maminku tim slovem pifpaf za-
bil. Byl z toho tplné zniéeny.”

,Byl z toho Gplné znideny,” fekl Zmetek. Nepfestal tu jednu
matéinu vétu opakovat. Nepfestal, dokud matka s pohledem na
hodiny, které ukazovaly tf, pfisné nepronesla: ,Déti, prvnf ¢ast
oslavy skondila. Ted zahidjite druhou ¢&ist. Pajdete si hrit
k Marcusovi do pokoje, $up.*

Presné hodinu jsme hrali dimu. V ¢asném podveleru jsem se
vydala pésky k domovu.

Ve skole Angelique trousila feéi — Ze pry jsem ¢arodéjnice
s pohlavn{ nemocf a deseti pindourama misto prstd. Nic jsem
si z toho nedélala, méla jsem pfili§ napilno s rozjizdénim
vlastniho podniku, nez abych se zdrZovala vymyslenim, jak to
Angelique oplatit. M@j duch se necustile zabyval dovozem
zbozi a efektivhim vyfazovinim pfebyte¢nych produktd.
Shromazdovani pfedstavovalo v mém plinu pouze prvni krok.
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Zbozi se mélo uchytit u mych vyvolenych. A jak nim poftid
zdGrazniovali, uchytit se je ze v§eho nejdalezitéjsi.

Jaimoje slova jsme se chtéli uchytit. I kdyZ jsem se odivala do
nespravnych slov, nékde pfece v mddé byt musi. Nékde.
Jednou.

Z vesmirné almary se nedd uniknout. Nenf to ani potieba,
protoze tam je viechno po ruce. Jde o to, hledat sprivné kom-
binace, sprivné diavkovani.

Soupat, posunovat, vysunovat, z toho bude velky experi-
ment.

Vidéla jsem obraz, ktery mluvil — obliéej se stydkym pahor-
kem na misté Gst a s prsy misto oli. Pohled vilného malife po-
sunul trup pfes oblicej. Spravna chyba.

Hledala jsem taky hlasy, které se zvedajf jediné v nemoznos-
ti. Télo operniho pévce nenf nic nez koule sadla, o to vyvinutéj-
${ ma hlas.

Tak to bylo i s andélem. Andél byl vyvoleny. Byl nehybny hyba-
tel, véevidouci nevidomy, mléici mluvéd. Jestlize ma koule sidla
hlas jako zvon, slepec mimoridné jemny sluch, hluchy nebyvaly
hmat, tak v andélovi se musela posunout a skryt spousta prvka, ke
kterym se nikdo jen tak nedostane. Casto jsem fantazirovala o jeho
hlase. Zn{ urdité nadpozemsky. Bylo pro mé tézké si ho pfedstavit.

Je to jako se slepicemi. I slepice maji hlas, ale my lidé ho ni-
kdy nezaslechneme. Kohouti jsou zvédové a drzi hlidku. Kdyz
se blizi lidé, kohout zakokrha, slepice do sebe §touchnou a pfe-
jdou na kvokani. Lidi nedavaji slepicim to, co potiebuji k mlu-
veni. KdyZ nalijeme do auta nespravné palivo, taky odmita jez-
dit. KdyZ budu déavat slepicim spravné darky, rozmluvi se.
Vsechno mluvi — v pravy ¢as a na pravém misté.

Jednou zazn{ viechny uvéznéné hlasy na svété. Jednou na mé
andél promluvi.

Zatim jsem zaloZila velkou zisobu potravin. Zisuvky mé

skiiné nestadily, hledala jsem dal$i moznosti, kam se uchylit.
Skoro jsem se v té své vrcholné sbirce utopila.
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Cim vic majetku, tim vic potizi. Nagtést{ jsem nasla Géinné
feSeni pro problém s penézi. Na okamzik jsem uvaZovala o tom,
Ze penize vyvezu do stradajicich zemi, ale to mi zachazelo pte-
ce jen trochu daleko, to byl pfilis nevkusny zert. Vzdyt si to
predstavte, objevim se tam s trakafem plnym penéz, zatimco se
tam po zemi plaz{ kostlivci. Ani pomysleni, to je prosté piiser-
né. Je nepochopitelné, Ze se néco takového déje diky velkolepé
pojatym televiznim potfadim, kterym lidi ridi nalet{, protoZe je
okouzluje obli¢ej moderitora-ideilniho zeté a jeho asistentky.
Kdyby do takového potadu dali ¢ernocha, nevyberou ani na
konzervu cizrny.

Nezbyvalo mi nic jiného neZ plamen. Bankovky se slezly
okolo zlutého ohnivého jazyka a svrastily se. Tak jsem pokofila
horu penéz. Byl to nejkrasnéjsi, nejzboznéjsi obrad, jaky jsem
kdy zazila.

Tiha, kterd mi spocivala na plecich, byla pfili§ velkd. Sama uz
vedeni podniku nezvlddnu. V§echno pfemistit a doma utfidit je
pracovné niro¢néjsi, nez se zda.

Vést podnik znamena poifddné zabrat. Doslova jsem si utr-
hovala jidlo od Gst. Snidani jsem neméla ani nepamatuju, radé-
ji jsem ji umfistila mezi ostatn{ zboZi. T¢lo se mi zadalo vzniset
nad zemd, gravitace na né prestavala pasobit. Mdj duch vanul ja-
ko balonek pry¢ ode mé.

Ve sporu se Zmetkem jsme si rozuméli stdle [épe. Ba co vic:
vechny dvefe ke spoluprici byly dokotan. Chtéla jsem Zmetka
otestovat, abych zjistila, zda se hodi pro praci v podniku. Fakt,
ze Zmetek prakticky nemluvil, byl pro nasi demokracii velmi
vyhodny. A Zmetkovi zase niramné vyhovovalo, Ze vSechno fi-
dim ja.

Béhem nascho prvniho prizkumného kola v obchod¢ se
projevil jako ochota sama. Hned mi bylo jasné, Ze jsem ve
Zmetkovi nasla dokonalého partnera. Rozumél mi beze slov.
Na prvni sezenf nepfinesl jen sv@j sesit, ale i ntzky. Dokdzal
tim, Ze umf{ pfedvidat budouci vyvoj. Rozstfihival umélohmot-
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né obaly a vyndéival z nich, co bylo potfeba. Mél nevidany smysl
pro fad. Nic mu neuslo. Nikdy by si nespletl sklenici s ¢ervenou
cibuli se sklenici $vestkového kompotu. U Zmetka vSechno kla-
palo jako hodinky.

Vzala jsem ho s sebou na obchazku jen parkrit, a on uz si
zmapoval cely obchod. Mirny zmatek, ktery panoval v mé spi-
zirné, téinné potiral. V§echno urovnal do zakrytu.

Zmetek se zapracoval béhem jednoho tydne. Jestli to tak pa-
jde dal, dotdhneme to daleko a dosizhneme vysoko. Splhala jsem
po vétvich své kostry vys$ a vys, i kdyz si toho otec nevsiml.

Je s podivem, jak milo toho lidi vidi. Co kdybychom vylou-
pili cely svét, nejspis by si toho ani nev§imli. DAl by po¢itali ban-
kovky, protahovali karty pifstroji a obchodovali pifizraénym
zbozim. Jen kdyZ se m@zou upnout na své znaky. AZ by si jed-
noho dne néjaky ¢iperka v§iml, Ze uz 1éta jedi pfizraéné vlocky,
cpou se piizraénou sekanou a kydaji si na hranolky piizraénou
majonézu.

Pokazdé, kdyZ jsme si se Zmetkem smluvili schtzku, jsem
vlastné méla byt na klaviru, ve svété diara a placenych hodin.
Otec mél z mé nové zaliby radost. My taky. Zkratka a dobfe spo-
kojenost na viech stranach.

Schizeli jsme se u oranzového odpadkového kose u vchodu
do paréiku, pozdravili jsme se svislou ¢arkou na ¢elo a dali se ra-
dostné do price.

Nebrali jsme vic, nez kolik jsme potiebovali. NeZ jsme se vy-
dali do obchodu, prosli jsme si jesté seznam. Jakmile jsme byli
uvnitf, védéli jsme oba hned, co délat. Tak dobfe jsme byli se-
hrani. Zmetek se postavil pfed slepého andéla, jako by mu chtél
zakryt vyhled, a vzal ho za ruku. To délali skoro vSichni zdkaz-
nici. Zmetek zasel vzdycky dal.

,Dobry den, pane,” fikal. Tti slova, vic, neZ obvykle vénoval
mné. Vzal §tithlou chlapeckou ruku a polozil ji na andélsky ob-
li¢ej. Nechal andéla samotného nahmatat, jak vypada. Zmetek
se tvafil upfimné radostné. Po chvili zadal andéla hladit, sem
a tam, s velkou pravidelnosti, po celém zvifecim téle. Zmetek se
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dival prsty, stejné jako andél. Zmetek mléel, hladil chlapce a kr-
mil ho andélskou stravou: buclatymi, vatovitymi obld¢ky Zuzu.

Ohledaval télo, zatimco jsem ji nachizela zbozi. Hokynifr
nedélal nic, jen se dival. Stavalo se, Ze ten chlipek stal s bali¢-
kem soli v ruce, zatimco jsem se po Etyfech pfipliZila ke
Zmetkovi, a nepohnul se ani o milimetr, kdyZ jsem ho znovu
mijela obtéZkand nikladem. A pak se Zmetek podival na slepé-
ho hocha, dival se mu pfimo do mlééné skelnych o&i. Odrizel
se v nich cely svét. O¢i jsou nejlepsi jako zrcadla — aby ukazova-
ly, ne abychom se jimi divali. KdyZz jsem se podivala Zmetkovi
do odi, vidéla jsem dvoji j.

Jakmile jsem mu dala znamentf, vydali jsme se spole¢né k po-
kladn¢ a zaplatili si¢ek bonbont nebo lahvi¢ku kokakoly.
VSichni a viechno se usmivalo: prodaval, chlapec, my, nebe.
Tomu se ki spravedlnost. Kazdy tyden jsme u andéla ¢inili za-
dost spravedlnosti.

Doma jsem rozsifila skladovaci prostory. PGvodné jsem zdso-
by schovivala v domé v jednom z pokojd, kam otec zfidka cho-
dil. Marjolijn, jakkoliv nebyla vétsinou pfili§ ¢istotna, ted v kaz-
dé druhé vété opakovala spojeni ,odporny smrad®. Pii¢inou by-
ly Cerstvé potraviny. Kdyz jsem zjistila, Ze pach spalenych penéz
nestaéi zamaskovat hnilobny zidpach, podnikla jsem pokus
o koufendi. Pocit, ze do sebe vsavim koutové duchy, mi ale naha-
nél strach. Z bedniéek plnych nektarinek, kiwi, chiestu a koziho
syra s pierostlou kstici plisné unikaly vypary pfipominajici kom-
post nebo pach z Gst. Co jsem méla délat? Podplatit Marjolijn?
Nutit ji, at vaif kazdy den cibuli a razi¢kovou kapustu?

Otcovi kolegové sedéli kolem stolu a zobali jednohubky, nez
jim naservirujf opulentni domac{ veéefi. Rozmlouvali o uménf
a kultufe a jeden z nich nevyhnutelné pfevedl hovor ke klavi-
ram. Otec na mé zacal naléhat, at kolegim uspotiadam soukro-
my koncert.

Usadila jsem se ke klaviru s vlhkymi dlanémi. Vyticéela jsem
stoli¢ku vys a zase niz s nadé&ji na infarkt, ale soucasné jsem vé-
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déla: doted jsem jen jedinkrat poloZila ruce na klavesnici, ted
vSak zahraju koncert, ze kterého se Mozart nepfestane obracet
v hrob¢ a kiepit.

LPripravuje se,” vysvétlil otec hostim a nechal jim dolit vina
a pridat na talif Gstfice. Pofad jesté jsem otalela stoli¢kou, pak
jsem se zula a povytdhla si punéochy, vykloktala jsem si osvézu-
jicim jableénym mostem a byla jsem pfipravend. Hosté byli
zpracovani. Zrali. Pfedehfatf publika je nezbytné, kukitko po-
zornosti je tfeba zaostfit.

A opravdu, brzy jsem dosihla bodu, v némzZ jsem ryze silou
ducha navizala pfimé spojeni mezi svym citem a Mozartem. Prsty
poletovaly po kldvesach jako motylci, pfi allegru pfitvrzovaly, pak
se zase vzniasely, projizdély stupnice nahoru dold, nevynechaly je-
dinou notu, kterd pfispivala k oné opojné sprice tonti.

Nejgenidlnéjsi jevy hranidi se silenstvim, to védi poustevnici
i milovnici Schénberga uz delsi dobu.

Nihle jsem ucitila na rameni otcovu ruku. Nikdo mé nedo-
kdzal zadrzet, opdjela jsem se vlastnimi invencemi, prsty mi
klouzaly po klavesich jako po neznimém téle.

Otcova reakce mé vydésila. Skoro mi usekl prsty, jak pfirazil
viko klaviru.

,Dost,” zabrudel.

Zatpéla jsem: ,To je moderni klasickd hudba.®

Jedna dima za mnou skytla. Vlivem alkoholu nebo smichem.
Barbati.

Zavedli jsme podrobné seznamy pro velky experiment. Po ne-
kone¢nych poradich, pfi nichZ Zmetek stil na svém a nic nefikal,
se dohodlo, Ze velitel budu ja. Ted kdyz se nas podnik tak pékné
rozbéhl, bylo na ¢ase dit se do toho doopravdy. Vychutnavali
jsme si pozorovan{ vicho toho jidla hladem roz$ffenyma odima,
ted ale bylo tfeba dopravit zasoby k nasim vyvolenym.

Cas dozril pro prvni opravdovou akci. Zvifata dostivaji hnus-
né granule a kazdy je beze v8eho osahavi, i kdyzZ se o to nepro-
si. Volaji po spravedlnosti, po nasi stravé, kterd by jim rozvazala

jazyky, po nasf spoleénosti.
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Prvni zvife, kterému jsme hodlali vritit hlas, bylo morée
Zmetkovy matky. Daroval jf ho jeden domaci pfitel, co chtél, aby
mu Zmetek fikal tatka Gino. Zmetek radéji kazdému fikal pane.

Vzali jsme morde v kleci na vylet po zahradé. Zmetkova mat-
ka nim to dovolila. Mdme si s nim hrit na trivniku, fekla, je
nidherné. Za altinkem jsem ho vytahla z klicky. To byl maj Gkol
jakoZto viidce, Zmetek si na néco takového netroufal.

Z kapsy jsem vylovila karbanatek. Nez se kdo nadil, nacpalo
si morce torby. Méla jsem radost. Védéla jsem, Ze ¢as mluveni se
piiblizil. Rekla jsem Zmetkovi o niizky. Pom@Zeme tomu zvi-
tatku. Hledala jsem dirku v jeho télicku, otvor, zichytny bod,
odkud zaéneme s osvobozovinim slov.

Nazky jsou ostatné jemny nistroj. Na to jsem pfisla, kdyz
jsem si vnofila jejich noZi¢ku do ruky. Jak jsem ji zapichovala, ci-
tila jsem, Ze se néco uvoliiuje, bolest, ktera tisi obyéejnou bolest.

Hledala jsem otvor v moréeti, ale pfedstihlo mé. Ogklivé mé
kouslo a vyloudilo ze mé vykfik. Jemu se jesté nechtélo. A my
jsme nechtéli délat nic proti jeho vali.

yZaméfime se na andéla,” navrhla jsem. Zmetek toho moc ne-
namluvil. Nepfitelé neprotestuji, kdyZ protivnik nékdy selZe.

Druhy den ve $kole mi vypravéla jedna spoluzacka, Ze mor-
Cata prenaseji odporné choroby, na které se umira. Ne Ze by ¢lo-
vék vypustil dusi z ni¢eho nic, ale otaéi se nejdiiv celé hodiny ja-
ko mixér kolem vlastni osy, bez pfestini, az se mu na rtech ob-
jevi péna a mysl{ si o sobé, Ze je krilik.

Spoluzadce jsem nevéfila, ale jeji otec byl ndhodou doktor,
a tak jsem pro jistotu sepsala Zavét pro pfipad Smrti, v niZ jsem
viechno odkizala Zmetkovi. Krvavym palcem jsem na papir
naérela &rku. Sepsala jsem také Zavét pro p¥ipad Zivota.
Zapsala jsem slib, Ze se nikdy nepfestaneme $pehovat, dokud
budeme nepftitelé, a to je nadosmrti. Tak jako ma v sobé kazdy
nadosmrti batole. Kazdy byl kdysi batole. Pak vyrostl, protoze se
ty batoleci tvary vytahly, ale stopy, jizvy na kolenou a bodné ran-
ky v srdci zistanou navzdycky.

Taky jsem k tomu pfipsala, Ze nejsme sekta. Madme svobodu.
Kdyz da né¢kdo znamenf, Ze uz nehraje, tak je konec.

(25)



Kdyz jsem zivéti dopsala, chytla jsem slinu. V nejvétsi taj-
nosti jsem zacala psit dopisy Zmetkovi. Nikdy jsem je neode-
slala. To by nemélo nejmensi smysl. Vitbec jsem si s nim nechté-
la dopisovat.

Kdyz jsem pfisla domd, na zahridce pfed domem stal chla-
pek s cisternou a tlustou gumovou hadici. Otec chtél védét, co
délim na zichodé.

+Copak nesmim chodit na zichod?” zeptala jsem se.

»,Co na tom zichod¢ teda provadis?®

,Jim a pak jdu na zichod. Co je na tom divného?*

,Jsi lehéf neZ badmintonovy micek.”

»Z2a to ja nemazu.”

LA chees tim tvrdit, Ze polykas suSené boby, aromatické pfi-
pravky na WC a kusy jelenice na okna a nechavas je pak v mise?
Je ten smrad z toho?”

Pi{sné prohlisil, Ze uz musim pfestat s tim divnym, odboj-
nym chovinim. Mél propadlé odi, pokleslé &elisti. Skuteéné si
o m¢ déld takovou starost?

,Tak promin,” fekla jsem.

Boby, kazi¢ky a dalsi vyrobky, co jsem nahizela do misy, tvofi-
ly odpad. Bylo mi upifimné lito, Ze jsem je sebrala jen tak nazdai-
blih, protoze vyvoleni je nepotfebovali. A nase skalni pravidlo
znélo, Ze nebereme vic, nez ndm nalezi. Odpadu jsem se zbavi-
la ilegilné.

Kdyz jsem se ptekryvala se svym ji, bez podniku nebo
Zmetka, byla jsem taky odpad. Mohli mé rovnou vynést do od-
padkd, v Sedém pytli a s péknou umélohmotnou masli ve vla-
sech. Vlastné jsem potfebovala nové télo, protoZe to nynéjsi po-
tad vic odmitalo vstupovat se mnou do toho svinéiku zvaného
jidlo. Celé télo mé uvnitt bolelo, kdyz vidélo, co viechno jim
ma projit. Stfevo se s tim muselo $pinit a v§echno uhnist jak pe-
kaf tésto.

Chtéla jsem vstoupit do jiného téla, divat se zpovzdali. Ale
kdyz uz svému télu stejné nem@zu uniknout, tak je tfeba pies-
kupit si kosti a vtladit je do slov. Pak bude mym odévem maso.
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Zmetkova matka prohlisila, Ze nové télo neni k mini. Sem
tam vyménit prso nebo néjakou kost, to leda. Ale kdyz se ufiz-
ne hlava, je ¢lovék sim taky pry¢. To tvrdila. A ted jsem se mu-
sela ujmout chlicholeni nepfitele. Zmetek byl presvédéeny, ze
kdyz ho nékdo vyfotografuje, ukrout! mu tim hlavu. Odmital se
nechat fotit, protoze nechtél, aby hlava nékde obchazela bez
ného.

Hlasité jsem na néj mluvila, kdyZ u toho nebyl, abych zabra-
nila tomu, Ze na néj budu mluvit doopravdy. Nemél rad velké
tedi, pritiskl si vzdycky ruce na usi a mumlal néco o vosich hniz-
dech. Bylo tfeba najit pro néj spravny jazyk, spravnou chybu.

Uklidiiujici pragky slov jsem si zapisovala do sesitu, ktery mu
jednou ukdzu. ,Neboj, Zmetku,” psala jsem, ,nic to nenf. Jen at
si slova leti. V usich ti neuviznou.®

Kromé price jsme denné méli i chvilku oddechu. Kdyz uz to
na néj bylo moc, usadil se Zmetek v koutku s novinami, ntzka-
mi a sesity. O¢ima sledoval novinové ¥idky, pero klouzalo po
papife a obkreslovalo slova. Pokud jsem nic neffkala, sméla jsem
si k nému pfisednout a divat se. Byl mym privodcem po novi-
nové skute¢nosti, ukazoval mi aleje z tiskatské Eerni a véze slov.

A tak jsem jednou zahlédla v jeho sesité otcovo jméno, po
tydnech, béhem nichz jsem vnimala, Ze se chova divné otec, ne
ja. Ztstaval celé dny doma, porad ho tripily kontaktn{ ¢ocky,
naruzivé Zvykal Zvykacku a dokonce navrhl, Ze pijdeme spoled-
né nakoupit obleéent.

Policie otce odsoudila k tézké pokuté a podminénému tres-
tu odnéti svobody.

Otec se neprestaval obvitiovat a nedopfaval si nikde klid, po-
letoval z mista na misto jako zbrkly racek nad olejnatym mofem.

Piejel chlapecka, co si hril na ulici.

Vidéla jsem chlapeckovu fotku v novinach: svétlé vlasy s pec-
livou pé&inkou po strané, kruté Sedé odi.

Chlapelek mi ve snech piebihal jako duch pfes ulici, done-
koneéna béhal sem a tam. Vytrhaval si vlasy jeden po druhém.
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Kazdy zaskub bezradného chlapecka mi otfasl celym télem. To
bylo Gplné normiln{, protoZe chlapeéek neumtel. Chlapeéci
neumirajf a hol¢i¢ky taky ne. Jen nim nékdy zmizi{ z dohledu.

Vstoupil do mé a prochizel tam ted prizdnymi pokoji.
Nenavidéla jsem toho chlapecka v sobé. Jeho ruka postrkovala
mou ruku, abych lidem potiisla pravici, jeho suché pokaglavin{
vychizelo z krku mné, jeho tkanicky jsem zavazovala ji, jeho
nudné klavirn{ koncerty se ocitly na mém walkmanu. V obcho-
dech si nakladal plny batoh a odmital jist.
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